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Portee du rapport

Publication phare de la Convention

Dans la decision X/2 la COP a décidé que GBO-4 fournira
une examen a mi- terme sur le progres réalisé vers les
objectifs d’Aichi

Sources d’'information

* Cinguieme rapports nationaux et autres renseignements
fournis par les Parties

e Indicateurs
e Scénarios
e Littérature scientifique
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Portee du rapport

GBO-4 répondra a 4 questions:

1. Quelles mesures devraient étre prise pour réaliser les objectifs
d’Aichi?

2. Sommes-nous sur la bonne voie pour atteindre les 20 objectifs d’Aichi
d’ici a 20207
I.  Quels engagements, plans et objectifs nationaux et régionaux les
Parties ont-elles adoptés en réponse aux objectifs d’Aichi?
ii. Quel est le degré de mise en oeuvre du Plan stratégique?

3. Comment les objectifs d’Aichi et les progres vers leur réalisation nous
positionnent-ils pour réaliser la Vision 2050 du Plan stratégique?

4. Comment la mise en oeuvre du Plan stratégique contribuent-ils a
I'atteinte, a court terme, les cibles 2015 des objectifs du Millénaire pour
le développement?
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Portee du rapport

La faiblesse principale de GBO-3 était l'utilisatio  n limitée
de l'information nationale

Pour GBO-4 deux «volumes» sont prevues. Un volume visant
sur |'état et les tendances mondiales de la biodiversité et
I'autre basée sur les informations nationales tirées des
cinquieme rapports nationaux.

Objectif : rendre GBO-4 plus pertinent aux Parties en se
basant d’avantage sur les informations fournies par les pays
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Participation des Parties

Les Parties sont encouragés de participer a la
préparation de GBO-4 dans les facons suivantes :

* Fournir des projets du 5e rapport national a temps
 Participer aux examens des projets de GBO-4

sFournir des informations sur les indicateurs et autres
renseignements nationaux pertinents

e Fournir des évaluations de la mise en ceuvre des
SPANB et sur le développement et/ou la mise en ceuvre
des objectifs nationaux

 Fournir des études de cas
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Participation des Parties

ldéalement les études de cas devraient

* Avoir un lien avec le plan stratégique
e Fournir une description des mesures prises

« Contenir des expériences et des lecons qui pourraient
étre applicables ailleurs

 Etre basé sur des données quantitatives

* Fournir une description des impacts ou résultats
obtenus ou attendus

« Contenir des conclusions et lecons

* Identifier les facteurs qui pourraient avoir influencés les
resultats
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Participation des Parties

Etude de cas du Nigéria relié a I'objectif 9:

 Programme de contrble des plantes envahissantes
comme la jacinthe d'eau et le typha

« Communautés locales fournies avec des incitations,
comme des allocations, pour enlever les plantes
envahissantes

* Les plantes envahissantes enlever sont utilisées comme
engrais vert

« Entrainé la suppression des mauvaises herbes et des
avantages financiers pour les communautés locales

Source: Report of the Regional Capacity-building Workshop o n Integration of Biodiversity MEAs
Objectives into National Biodiversity Strategies an d Action Plans (NBSAPS)

(@) 202D
Convention sur la V

diversité biologique Décennie des Nations Unies
pour La biodiversité



Groupe consultatif de GBO-4

Dans la recommandation XVI/2, SBSTTA a demandé au
Secrétaire executif de mettre sur pied un groupe consultatif
pour la GBO-4 afin de:

* Fournir des orientations sur le processus d’élaboration du
GBO-4,

Examiner les données et les normes méthodologiques,

Examiner les plans de developpement et les produits,

Assurer la qualité du rapport

Fournir des études de cas
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Groupe consultatif du GBO-4

Mme. Senka Barudanovic Mme. Roxana Solis Ortiz
Bosnie-Herzegovine Perou

M.Adjima Thombiano Mme. Yvonne Vizina
Burkina Faso Metis Nation Council
Mme. Risa Smith Mme. Joji Carino
Canada Tebtebba Foundation
M. Haigen Xu M. David Morgan
Chine CITES

Mme. Teresita Borges Hernandez Mme. Linda Collette
Cuba FAO

M. Jan Plesnik M. Tim Hirsch

Czech Republic GBIF

M. Moustafa Mokhtar Ali Fouda M. Thomas Lovejoy
Egypt GEF-STAP

Mme. Anne Teller M. Stuart Butchart
Commission Européenne UICN

M. Asghar Mohammadi Fazel M. Matt Walpole

Iran UNEP-WCMC

M. Tohru Nakashizuka - Japon Président du Bureau de SBSTTA



Echéancier

Echéancier
e La COP se réuniraen 2014 et en 2016

« Afin de permettre a la COP d’examiner les messages de
GBO-4 et de prendre des mesures éclairées en fonction de
ces messages dans des délais permettant a faire les
ajustements qui s’imposent bien avant I'echéance de 2020,
GBO-4 devra étre disponible a la COP12 en 2014.

 Donne le court délai et que les 5NR sont dus le 31 mars
2014 plusieurs produits lies a GBO-4 seront publiés dans le
but de tirer profit de 'ensemble de l'information qui est
disponible
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Echéancier

Les echéances suivantes pour les produits GBO-4 son  t
envisagees:

Produit Date
Formation du Groupe consultatif du GBO-4 2012 septembre
Grandes lignes du projet 2012 janvier
L ler examen par les pairs de sections choisies 2013 octobre ‘
'Révision de sections choisies 2014 janvier
|- 2e examen par les pairs de toutes les sections 2014 mal ‘
Révision des eébauches 2014 juin
Composition de la version anglaise 2014 juillet

Traduction dans les langues officielles des Nations | 2014 juillet
Unies

Impression et envois aux manifestations de 2014 septembre
lancement

Lancement du rapport principal GBO-4 2014 octobre




Progres a date

Site web pour GBO-4
développé

*Disponible en
anglais,francais et
espagnol

*Mise a jour péeriodique

http://www.cbd.int/fr/gbo4
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Progres a date

Analyse de scénarios:

« Examen de modeles et scénarios
publiés ainsi que developpement de
nouvelles (combinaisons de)
modeles si nécessaire

* Menée par un consortium composé
de DIVERSITAS, le PNUE-WCMC,
PBL, UBC Fisheries Centre et
autres.
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BIODIVERSITY SCENARIOS:

PROJECTIONS OF 215t CENTURY
CHANGE IN BIODIVERSITY

ey, AND ASSOCIATED

ECOSYSTEM SERVICES

)% 8 A Technical Report for the
Global Biodiversity Outlook 3
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Progres a date
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BIODIVERSITY INDICATORS &
THE 2010 BIODIVERSITY TARGET:

Outputs, experiences and
lessons learnt from the
2010 Biodiversity Indicators
Partnership
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Indicateurs:

«Continuation des travaux/analyses
effectues pour GBO-3

Partenariat relatif aux indicateurs pour
la biodviersité (BIP) comme partenaire
principal
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Progres a date

tate of
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A. Background

1. The year 2010 marks the International
Year of Biodiversity and the global
deadline for halting the loss of
biodiversity. At the sixth meeting
of the Conference of Parties to the B.
Convention on Biological Diversity,
in April 2002, the parties adopted a
strategic plan, including the target
of “achieving by 2010 a significant
reduction in the current rate of
biodiversity loss at the global, regional
and national levels as a contribution
to poverty alleviation and for the
benefit of all life on Earth”. This 2010
biodiversity target was subsequently
endorsed by the World Summit
on Sustainable Development and
the General Assembly, and was
incorporated as a new target under the
Millennium Development Goals.

2. The rapidly changing state of
biodiversity is chronicled in the third
edition of the Global Biodiversity
Outlook (GBO-3). On the basis of
the information available to date
and analysed for GBO-3, a common
message emerges: biodiversity is in
decline globally, in most regions, and in
most of its forms. Most Governments
missed their 2010 target and stated
their view that assessing each

2010 htomational Yearof Bociversty

country’s progress towards achieving
the biodiversity target had posed a
challenging task in the absence of
nationally agreed baselines, targets
and indicators.

Biodiversity in 2010

At a recent regional consultation for
Africa, Governments reported that
they had been unable to achieve the
2010 biodiversity target. They said that
biodiversity had not been sufficiently
integrated into broader sectors, such
as agriculture, fisheries, economy and
tourism. They observed that, beyond
the sectors that directly deal with
biodiversity and environmental issues,
many other sectors in the countries
had intended - but failed - to integrate
biodiversity issues into their strategies
and programmes. Furthermore,

the climate change debate had
overshadowed all other environmental
concerns and resources for biodiversity
had been diverted to climate

change issues. Some Governments
said that the failure to achieve the
biodiversity target was attributable to
shortcomings in communication and
outreach. The scientific community
had been unable to communicate its

State of Biodiversity In Africa | 1
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Des plans pour des
lancements régionaux,

des rapports

régionaux, et des
publications techniques
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Secrétariat de la Convention sur la
diversité biologique

413, rue Saint-Jacques, bureau 800
Montréal Québec, Canada H2Y 1N9
Tel. 1 (514) 288 2220
secretariat@cbhd.int
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